.
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Hirschvege] Umformtechnik GmbH
Dr.-Manifred-Hirschvogel-Strate 6 - 86920 Denklingen, Germany

[6)] N * - >
> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via def Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) )
ITALY Delivery Note
Llefarscheln
Delivery note Date
Bon de livraison Pate
A 910010486
10) IhrZeichen 41) Besleliung/OrderfCommands 10) Zusalzdaten des Bastellars 12) Unser!&:!::::m—/ﬂs) Teal/Fax Durchwahl 14) Unserx Auftrags-Nr,
Your Reference Acditlonal Customer Data Cur Deghgment Phone/fax Extenslon Qur CrderNo.
Vatre référenca 5500039164 0000 Indle. complasm. client Notre dépal Tél/Faxintdme Notre ordre no.
0000013202 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65652/092
18) Vi fay of Shig to d'expédition | fref  20)| unfrei 21} Verpackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamfigewicht kg Weight kgs / Polds kg
forwa_rgier HIVO . ?r:i:r.o ::flad‘g thode r?emballana ﬁfﬁﬁ%mﬁ.ﬁ Tenvol brutto/gross/brut netto/metinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.760 10.500
25 v Addross/Ad d'expédition 26) Abladi Intond L Ion/Lleu de déch
Magna PT S. A Vla dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248

Quantita imballi: J\l/
Conformita alle scl i{llsjg:allo.

2N Pos.  28) MatedalKunde/CustomerPartRéférenceClient 28) MaterdalMaledalRéRrance 30y Menge 3} Eln_heh
ltem Andamngssmnd!EngineenngChangefEtalTer.hnlquu Bezoich iDescriptian/Desciy Quantily Unit
Poste :l n B! ' :;{:.llenl Produktlonscharge/Production batoh/Lot du praduction Quantitd Unité
‘)‘%(Z@}(o\@
010 2516069390 111283-00 ,). 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer ‘ SQ E’
PEW 103006 9 558945 )ng O g ;2—-
5000012949 '2 M
20MnCrS5 D A
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516089390 111283-00 /u; /ti 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer OO
DEW 103006 9 558945
5000012954
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 25160693320 111283-00
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer K onf.
KUERHNBBNAGEL sxi, 55804 RUEHNEL-NAGEL 5.0
AROBRARBRONE MERCE S 1a dei Ciclamini,
nCr
Quantita dichiarata: '5 . Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:

“Riceviito con iserva di
verifica su qualitd'e quantita”

Data controlla:
FCA Denklingen AEO:

Incc@Wzozoz @ ,{ Pl

Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dalivery ame binding. Other, conflicting or devt
not becorne part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:

AEOF 104198

aling customers” General Terms of Conditions are not accepted by us and do
fhererw hirschvogel.com/enfagh.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Curency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TU
BW-Bank, Stuttgant, Currency: USD, [BAN: DECS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Afons Hétscher 1/5

BDDEDDXXX
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

®

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARID)
ITALY

! ©

Hirschvogglv
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

][] —

=

At r e

5 Lielarer-Nr.

Liaferscheln

Supplter No. Delivery note g:::m
Code foumisseur Bon de [ivralson Dale
91001046
10) Ihr Zelchen 11} Bestellung/CrterCommande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableffung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Our Department Phene/Fax Extanslon Qur Order No..
Votre réfénence 5500039164 0000 Indie. complém. client Netre déparement Tét.iFax Intdma Notre ordre ne.
0000013202 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
15) Versendart/\Way of ShipmentiMode d'expédilion | frel  20)| unfrel 21) Vemackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kgl Weight ks / Polds ko
fonn.ra'n_:[er HIVO . g:l:w ::?tar:g I\Pﬂﬁz':ak:?embaﬂaue Isdzlﬁﬁ;l%lt:lnésa renvel bastto/prosshnut nettolnstinat
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.760 10.500
25) VersandanschifShipping Address/Adresse d'expédillon 2p) At le/Unload L lon/Lieu de déch
Magna PT S.p.A. Via del Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  2B) Materlalkunde/CustomerPart/RéférenceCllent 29) Materlal/Materal/Référance 30} Meange 31) Elnheit
ltem 1 d/EnglneeringChanga/Etat Ti Ich Yescription Quantity Unlt
Posta :’ b ﬂ;ﬂlrlenl Produkticnschamge/Production batchiLot du production Quanhitd Unité
040 2516069380 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103006 9 558945
5000012965
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516089320 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer -
DEVV 103006 9 558945
5000012959
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103006 9 558945
5000012966
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEOQ:  AECF 104198
Country of origin: DE
Unless clherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Temms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvagel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, 1BAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC. BYLADEMIWHM
Bayem LB, Mtinchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADERMMXOX

Deutsche Bank AG, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNYXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXAX
BW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirsehvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr, Affons Hatscher
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' Hirschvogelv
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Gennlany

Phone +49 §243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www hirschvogel.com

A Company of the

Hirsehvoge) Umformtechnik GmbH 3 .
Hirschvegel Automotive Group

Dr-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Il

Delivery Note

SuppllerNo, Dellvery nole
Coda foumnlsseur Bon da {ivraison Date
91001046
10} Itr Zelchen 11) Bestellung/Onder/Conxnande 10) Zusatzdaten des Beslollers 12) Unsere Ablellung 13) TelJFax Durchwaht 14) Unsers Auftraps-Nr.
Your Reference Addilenal Customer Dala Our Department Phone/Fax Extension Qur Qmder No.
Volre céférence 5500039164 0000 tnic, complém. cllent Notrs dépariement Tél{Fax intdme Notre orde no.
0000013202 0805 8580 HUG-L.GT/Da$S 68552/092
16} VersandartWay of Shipment/Mode d'expédition | frei  20)| unfrel 21} Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlicht ka/ Walght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:l;l’co ;:ﬁ‘ﬂ‘é. E;%';":ig'mhallane ﬁ:’!ﬁﬁ%“iﬁm renvoj brutto/gross/brut natte/netiet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.760 10.500
25) Versandanscheif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladestelie/Unicad Lecationitieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
270 Pes.  28) MatefalKundesCustomearPari/RéférenceClient 29) MatorlatMaterial/Référance 30) Mange 31) Einhelt
ltem And d/EngineeringChangefEtat Tt Bezelehnung/Desenption/Deseription Quanity Unit
Posle ; " harge/CustornerSa “L:::.'Icﬁant Produklionscharge/Production batch/Lot du prod Quantilé Unité
070 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer
DEW 103006 9 558945
5000012961
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103008 9 558945
5000012962
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103006 9 558945
5000012960
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOQF 104198
Country of arigin: DE
Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepled by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery ¢an be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.comfenfagb.htrmt .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denkkngen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher 3/5
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

h ©

Hirschvogel i
Umformtechnik ‘_

X

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +48 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

5} Usfarer-Nr. Liefarscheln
Supplier No. Dalivery nota
. Code foumisseur Bon da [livralson
91001046
10} Ihr Zelchen 11) Bes'eflung/Crder’Commande 10) Zusatzdalen des Boestellars 12) Unsere Abteliung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsera Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Cur Department Phone/Fax Exienslon Our Order Na.
Volrs référence 5500039164 0000 Indic. complam. client Noire département Té)Foxintéme Netre ordre no.
0000013202 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandart/Way of ShipmentUMode d'expédillon | frel  20)] uniral 21) Verpackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamipewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?raai:cu :25?% ﬂi‘ﬁr:‘gemballnga ﬁfﬁﬂmmﬁ Fenvol brutto/gross/brut netlo/nevnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.760 10.500
25) VersandanschifUShipping AddrassiAdresse d'expédilon 26} Abladestello/Unload L jon/Liew de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MCDUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) MsiedalKunde/CustomarPart/RéférenceCllent 29) MalorialMaterdat/Référence 30) Menga 31) Ednhelt
Item Andeningsstand/EngineeringGhange/Elat Technique Bozelchnung/Dascrption/Deseription Quantty Unit
Poste ; "‘ el _n:‘ 'c.rient Produkilonscharge/Production balch/Lot du production Quanlitd Unlid
100 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft oufer
DEW 103006 9 558045
5000012964
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL tnput Shaft outer
DEW 103006 9 558945
5000012958
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103006 9 558945
5000012963
20MnCr85
Abnahmepriifzeugnis 3,1 nach EN 10204
15/62 161 12 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.360 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of crigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can ba reviewed under htips/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htm! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberland, Welltheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1TWHM

Bayem LB, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DE238 7005 00G0 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOOL

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Denklingen

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS €005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umforrmtechnik GmbH

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anislis,
Dr. Thomas Brlcher, Dr, Alfons Hatscher

4/5
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Hirschvoge! Umfermtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denkiingen, Germany

Magna PT S,p.A.

Via dei Ciclamini 4

70028 MODUGNO (BARI)
ITALY

A .
& K3

Hirschvogel )
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
85920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Autometive Group

Delivery Note

e

Lieferscheln

8 Lleferer-Nr. Dawum
Supplier No. Dellvary nole Dala
Coda foumlisseur Bon de livraison Dats
91001046
10) IhrZsichan 11) BestelungiOder/Commande 10} Zusatzdalen des Bestellars 12) Unsers Abteflung 13) TelFax Durchwaht 14} Unsers Auftrags-Nr.
Your Reforence Additienal Guslomer Cata Oyr Depariment Phono/Fax Extenslon Qur Order No.
Voira référance 5500039164 0000 Indlc. camplém. eflant Notre ddpariement Tél/Fax Intdma Notre ondra no,
0000013202 (805 8580 HUG-LGT/Das 6552/002
19) VersandariAVay of Shipment/Mode d'expédition | frel  20)] unfral 21) Vempackungsart 22y Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg! Walght kgs J Polds kg
pald unpald Packing Shipping Marks.
forwarder HIVO franco | portda Mode dembaliage dentification da l'envol brutio/grossbrut netioinetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.760 10.500
25) Vi ifuShipping Address/Adi d'expédiilon 28) Abladastelia/Uniead L leu de d&
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 '
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
42661469 - 42661480 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: PE

Unlass otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlsting customers™ Generat Terms or Conditlons are not accepted hy us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.htmil .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Cumrency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: ELR, |IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMIOOK

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBEG Trinkaus & Burkhardt, Désseldorf, Currency; EUR, 1BAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX,
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Benklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,
Dr, ‘Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hitscher 5/5
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Hirschvoge! Umformtechinik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p,A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

%

f\

v
e
o)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 981-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

9306 .2020

i S T3 T 4

5} Lisferer-Nr. Lisferscheln

Datum
Supplier No. Delivery nola Date
Cods foumlsseur Bon da livialson Date
91001046
10) lhrZeichen 11} BestelungiOsder/Commande 10} Zusalzdalen des Besleilers 12) Unsere Ableitung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsero Auflrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Department Phone/Fax Extension Cur Order No.
Voire référence 5500039164 00001 Indic, complém. client Notre dépariament TélJ/Fax intdme Noire ardre no.,
0000013 HUG-LGV/Pei 5605 / 8300 50158300
19 Vv Way of St do d'expéditicn| frel  20)| unfrel 21) Verpackungsar 22) Varsandzeichen 23) Gesamigewlcht kg Welght kgs f Folds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks.
forwarder HIVO franca | portdd Mode d'embalfage Identificatlon da Fenvol brutto/grossibrut netio/net/net
Spedition Schweitzer X see document 11.760 10.500
25) if’Shipping Address/Ad d'expédiiicn 76) / fUnload L foniLieu da décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Giclamini 4 1008
70026 MODUGNO (BARY)
27) Pos. 20) MaterlalTell-Nr. 20) MaterlaUMateﬂah’Rérémnna 30) Menge 31) Elnheit
g::}a g::t::nmn:‘;?uncﬁ:;n Pmdukﬁunschurpe!?mducﬂun b:::;hﬂ.ut die production g::::g ﬁ:gé
010 2516069320 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 103006 9 558945
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%*Sn % 0,220 0,000 0,500
quotient Al / N 2,5 2,0
production process E - Electrically melted
Grain size 6-7
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 184 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,200 % 3i 0,240 % Mn 1,180 % P 0,008 % S 0,023 %
Cr 1,190 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0,080 % Sn 0,013 %
Al 0,0270 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0003 % Nb 0,004 ¢
Ca 0,002 % N 0,010% % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
O <25, 0ppm H <« 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 i1 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 232,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Cumrency: EUR, [BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{1WHM

Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 Q004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutscha Bank AG, Miinehen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD. IBAN: DEOS 6005 04101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnlk, (GmbH
Peanklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executlve Board: Frank M. Anlsits,

Dr, Thamas Bricher, Dr. Atfuns Hétscher

-



CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-004696 vom 23.06.2020

Seit (iber ... BEIIE

I

Ludwigsburg, 24.06,2020
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unterliegt trofz elner pe-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
DbersinkommenstiberdenBefdrdarungsveriragim

CMR

Cetransportest sournis, noncbstant touleclause
coniralre, & la Convention relative au conirat de
transpert international des marchandises par

Intern StraRang@terverkehr {(CMR). route (MR},

2 Er;lpfangar! Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI GICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

6 Frach¥Qhrer / Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg

3 Austiaferungsert des Guies / Kist prévu pour |a livraisen de la marchandise

Ot/ Lisu
Land / Pays
Datum { Dete

Modugno
Italien
26,06,2020

Zelt I Temps

4 Ortund Tag der Ubemahma/ Lisu et date da [a prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zoit{ Temps
Dalum/Date 23.06.2020

7 Nachfolgender Frachtflinrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefugle Dokumente / Documeants ennexes

Vorbehalte und Bamerkungen des Fracht{threr /
Réserves et observalions des lransparteurs

.

9 Pos. 10 Zaichen/Nr. 11 AnzzhiderlM 49 At der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gewlchf. kg 4 5 Umfang
No. Marques ot numéros Nombre das celis Mode dembzliage Nature de la marchandise Polds, ka chi
1 82654894 12 OLL Getriebeteile 11,760 35,32
summe: 12,00 coLLl 11.760,00
Total; T
16 Anwslsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilomater mit Grenzibergangen
vor bis km

1 g Frachtzahlungsanweisung / Prescriplion dafiranchissemant
unfrel - Rechnung an Empfanger

Amlliches Kennzalchan NutzlastInt

19,

Anhénger
Fahrer

2+ Bosondere Veralnbarungen/ Convantions particulleres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollsténdig und in 8usserlich guter Beschaffenheit
Ubernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der

gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenztbergang

F7.Sloamestnbarin Bl A\ (5dnip@.nl,

amini, snc-

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature st {imbre lexpaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigshurg

Unterschrift und Stempel des Frachtfthrars
Signalurs et timbre du fransporteur

gotion des marchandis
s ToN6 Modugnotony

i @y Ergraghirs

o g Signature et limbra de destinalal
verifi M) ngmper:aﬁ AntiEat
e S E —
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spadition KG Geschéfisfhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsreglster: Stutigart HRA 200856 BLZ; 604 80008

Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



